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Informacion de contacto de ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia-Pacifico)
Direccion 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 112
Sitio Web www.asus.com.tw

Soporte Técnico

Telefono +886-2-2894-3447
Fax de Soporte Técnico +886-2-2890-7698
Descarga de software support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (América)

Direccion 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax +1-510-608-4555

Sitio Web usa.asus.com

ASUS COMPUTER Ibérica (Espaha)

Direccion Plom 5-7, 08038, Barcelona, Espaha

Fax +34-934929801

Sitio Web es.asus.com

Soporte Técnico

Telefono +34-902889688
Fax de Soporte Técnico +34-902889677
Descarga de software support.asus.com®

* En este sitio hay disponible un Formulario de Preguntas Técnicas en linea que puede rellenar para ponerse
en contacto con el soporte técnico.
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Ninguna seccion de este manual, incluyendo los productos y el software descritos en él, pueden ser
reproducidos, transmitidos, transcritos, almacenados en un sistema de recuperacion o traducidos a cualquier
idioma de cualquier forma o por cualquier medio, excepto la documentacion guardada por el cliente por
seguridad, sin el permiso expreso de ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

La garantia o el servicio del producto no seran aplicados si: (1) el producto es reparado, modificado o alterado, a
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de serie del producto haya sido alterado o perdido.
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O IMPLICITA, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS O LAS CONDICIONES DE
COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA UN FIN EN PARTICULAR. EN NINGUN CASO ASUS, SUS DIRECTORES,
OFICIALES, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL,
FORTUITO O CONSECUENTES (INCLUYENDO DANOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS, PERDIDAS DE
NEGOCIOS, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION DE NEGOCIOS O CUALQUIER COSA PARECIDA),
INCLUSO SIASUS HA SIDO AVISADO DE LAAPARICION DE TALES DANOS PROVENIENTE DE CUALQUIER
DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O PRODUCTO.
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DEBERA SER INTERPRETADO COMO UNA OBLIGACION POR PARTE DE ASUS. ASUS NO ASUME NINGUNA
RESPONSABILIDAD O RESPONSABILIDAD LEGAL POR CUALQUIER ERROR O IMPRECISION QUE PUDIERA
APARECER EN ESTE MANUAL, INCLUYENDO LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Microsoft, Activesync, Outlook, Pocket Outlook, Windows, y el logotipo de Windows son marcas registradas o marcas
de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/o en otros paises. OEMs tiene licencia de los productos Microsoft
proporcionada por Microsoft Licensing, Inc., una sucursal perteneciente en su totalidad a Microsoft Corporation.



Informacion de Seguridad

Precauciones de seguridad para la fuente de alimentacion y la bateria

Use la fuente de alimentacion externa correcta. El adaptador de corriente de este
producto solo puede usarse desde el tipo de fuente de alimentacion indicada en

la etiqueta de especificaciones eléctricas. Si no esta seguro del tipo de fuente de

alimentacion requerida, consulte con su proveedor de servicio autorizado. 5

Cuidado de la bateria. Este producto contiene una bateria de Polimeros de lones de Litio. Zé
Existe el riesgo de fuego y quemaduras si la bateria se manipula de forma incorrecta. No Li-ion
intente abrir o arreglar la bateria.

ADVERTENCIA PELIGRO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE COLOCA

INCORRECTAMENTE. PARA REDUCIR EL RIESGO DE FUEGO O

E QUEMADURAS, NO DESMONTE, ROMPA, PERFORE O ACORTE LOS
CONTACTOS EXTERNOS NI LOS CIRCUITOS. NO SE DESHAGA DE

— LA BATERIAARROJANDOLA AL FUEGO O ALAGUA, NI LA EXPONGA
ATEMPERATURAS SUPERIORES A EOOC(1EOQF). SUSTITUYA LA
BATERIA SOLO POR BATERIAS ESPECIFICADAS POR EL FABRICANTE.
RECICLE O DESHAGASE DE LAS BATERIAS SIGUIENDO LAS
NORMATIVAS LOCALES.



Viajes en avion

Apague su dispositivo inalambrico siempre que se lo indique el personal del aeropuerto o de la
aerolinea. Si su dispositivo ofrece un “modo en vuelo” o alguna funcion parecida, consulte con el
personal de la aerolinea sobre su uso durante el vuelo.

Conduccion

Deberia prestarse atencion completa a la conduccion en todo momento. Deben observarse las
leyes y normativas locales que restringen el uso de dispositivos inalambricos mientras conduce.

Hospitales

Los teleéfonos moviles deberian apagarse siempre que se le indique en hospitales, clinicas o centros
de salud. Estas peticiones tienen como fin prevenir cualquier posible interferencia con equipo
médico sensible.

Gasolineras

Obedezca todos las sehales que hayan sido colocadas relacionadas con el uso de dispositivos
inalambricos u otros equipos de radio en lugares con materiales o productos quimicos inflamables.
Apague su dispositivo inalambrico siempre que se lo indique personal autorizado.

Interferencias

Debe tenerse cuidado al usar el teléfono cerca de dispositivos médicos personales como
marcapasos y audifonos.



Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se mantenga un espacio minimo de 15cm entre
un teléfono movil y un marcapasos para evitar interferencias con el marcapasos. Para conseguir
esto, use el movil en el oido opuesto a su marcapasos y no lleve el teléfono en un bolsillo situado a
la altura del pecho.

Audifonos

Algunos teléfonos moviles pueden interferir con algunos audifonos. Si se produjese tal interferencia,
puede que quiera consultar con su fabricante de audifonos para discutir las alternativas.

Otros Dispositivos Medicos

Consulte con su médico y con el fabricante del dispositivo para determinar si el uso de su teléfono
movil podria interferir con el uso de su dispositivo médico.

Tasa de Absorcion Especifica (TAE)

La unidad M530w se ha disehado, fabricado y testado para que no supere los limites para la
exposicion a campos electromagnéticos recomendados por el Consejo de la Union Europea.
Estos limites son parte de las pautas globales desarrolladas por organizaciones cientificas
independientes.

Las normas europeas proporcionan la cantidad de energia electromagnética de radiofrecuencia
absorbida por el cuerpo cuando se usa un telefono medida pro referencia a la Tasa de Absorcion
Especifica (TAE). El limite TAE para el publico en general actualmente es de 2 vatios pro kilogramo
promediado sobre 10 gramos de tejido corporal.

El valor de TAE maximo para la unidad M530w es GSM: 0,196 W/kg a 10 g (CE); DCS: 0,413 W/kg
a 10g (CE); y WCDMA: 0,323 W/kg a 10 g (CE).
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Especificaciones del ASUS M530w

Procesador Marvell PXA270 416MHz GSM/GPRS tribanda

Sistema Operativo Microsoft® Windows Mobile™ 6 (Version Estandar)

Sistema de Red GSM/GPRS Tribanda (900/1800/1900) + WCDMA(UMTS) (2100MHz)
GPRS clase 10

Memoria 256MB Flash ROM
64MB SDRAM

Pantalla TFT-LCD de 65K colores de 2,4 pulgadas (240 x 320 pixeles)

Camara Céamara Dual CMOS

Principal: ~ Cémara principal de 2.0 megapixeles CMOS con flash de
LED incorporado, modo macro, y zoom digital de 4x

Sub: Subcédmara CMOS con resolucion VGA
Ranura de Expansion Una ranura - ranura de tarjeta Micro SD
Conectividad Bluetooth® v2.0 / USB 1.1 (cliente +servidor) /WLAN 802.11b/g
Audio Toma de auriculares estéreo de 2,5mm / micréfono incorporado / teléfono

con altavoz incorporado

Tamano 117 mm x 65 mm x 13,8 mm

Peso 135 gramos (con bateria)

Bateria Minimo 1200mAh extraible/recargable de lones de Litio

Vida de la Bateria 150 horas en standby / 4 horas de conversacion con GSM y 2 horas de
conversacion con WCDMA *

* El rendimiento real depende de muiltiples factores, incluyendo la red y el entorno en el que se usa.



Contenidos del Embalaje

Su embalaje incluye muchos accesorios para el Smartphone. Tras desembalarlo, compruebe
los elementos comparandolos con la siguiente lista para asegurarse de que estan en buenas
condiciones. Si cualquier elemento estuviese perdido o dahado, pongase en contacto con su
vendedor o proveedor inmediatamente.

Elementos estandar

+ Smartphone ASUS M530w

+ Cable de sinc. USB

+ Adaptador CA

+ CD de Inicio de Microsoft: incluye ActiveSync® 4.5 de Microsoft®
+ Bateria de lones de Litio de 1200mAh extraible/recargable (bateria SBP-10 fabricada por Welldone)|
+ Auriculares

+ Manual

+ Guia de Inicio Rapido
+ Tarjeta de Garantia

+ Caja protectora

IMPORTANTE  Use esta unidad (incluyendo la caja protectora) dentro de un rango de
temperatura de 20 ~ 30 O (68 ~ 86 O) y 50% de humedad para evitar
dahar su Smartphone y accesorios.




Capitulo 1 Inicio

1-1 Presentacion del Smartphone ASUS M530w

El Smartphone ASUS® M530w 3G incluye la mas moderna tecnologia de moviles que pone el
mundo en sus manos. El M530w es un teléfono movil de tres bandas con pantalla LCD de alta
resolucion, camara CMOS dual incorporada con capacidad de grabacion de video, videollamadas y
mensajes, agenda, GPRS y ranura de microtarjeta SD.

Ademas de la memoria de teleéfono de 256MB, la microtarjeta SD aumenta el espacio de
almacenamiento, permitiendole guardar fotos, mensajes, textos, graficos y archivos de video como
ninglin otro movil puede hacerlo, convirtiendolo en el compahero perfecto tanto si esta de viaje
como si no lo esta.

Con estas caracteristicas y muchas otras, seguro que el ASUS M530w le proporcionara una
satisfactoria experiencia.




1-2 Conociendo su Smartphone

Disposicion

0
g )

Funcion de la parte superior

Funciones del lado izquierdo ~ Funciones de la parte frontal

Componentes:
@ Boton de Encendido/Lista Rapida
@ LED de Encendido
© Lente de subcamara
Q Tecla de Llamada
© Tecla de funcion izquierda
G Boton de Inicio
0 Botones de Navegacion
0 Boton de accion
0 Tecla de funcion derecha
@ Boton posterior
Tecla Fin
@ Eiteclado QWERTY
@ Boton de Seleccion
@ Controlador de Volumen



Inicio

Componentes:

@ Ranura de auriculares
(D Wini conector USB
m Lente de la Camara
@ Flash de la camara

)

= @ Attavoz
17 = i m @ Compartimento de la Bateria
— l s — B @ Boton de la Camara / Tecla
Lateral de Funcion

7

Funciones de la parte posterior Funciones del lado derecho
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Descripcion de los componentes del dispositivo

N° Elemento Descripcion
1 Botbn de Encendido/ Manténgalo pulsado para ENCENDER/APAGAR el teléfono.
Lista Rapida Pulse y suelte rapidamente para abrir la Lista Rapida, la cual le proporciona

acceso rapido al Administrador Inalambrico (para habilitar y deshabilitar las
capacidades inalambricas), el Bloqueo de Teclas y los perfiles preconfigurados.

2 LED de Notificacion = Este LED multicolor notifica lo siguiente:
+ Verde - Teléfono completamente cargado
+ Verde parpadeante - Red detectada.
* Rojo - El teléfono esta cargando.
* Rojo parpadeante - Notificacion de evento.
+ Azul parpadeante - Bluetooth® o WLAN(IEEE 802.11b/g) ENCENDIDO.

3 Lente de subcamara = Esta subcamara es para videoconferencias.

4 Tecla de Llamada Pulse para responder a una llamada o marcar un numero.
Pulse dos veces para volver a llamar al Ultimo numero.
Mantenga pulsado durante una llamada active para cambiar a modo altavoz.
Pulse una vez para poner una llamada activa en espera y responder a otra llamada.

5 Tecla de funcion Usela para seleccionar el comando inmediatamente superior en la pantalla principal.
izquierda Cuando el teclado esté bloqueado, pulse esta tecla seguido rapidamente por la tecla de
asterisco para desbloguear.
6  Boton de Inicio Pulse para volver a la pantalla de Inicio.
7 Botones de Usela para moverse arriba, abajo, derecha e izquierda a través de las selecciones
Navegacion de la pantalla.

El uso principal de los botones de navegacion Arriba y Abajo es para el movimiento
entre menis y la navegacion a través de los contactos.

El uso principal de las teclas Izquierda y Derecha es cambiar las configuraciones
y la edicion de textos.




10

12

13

14

15
16
17

18
19
20

Elemento

Boton de accion

Tecla de funcion
derecha

Boton posterior

Tecla Fin

Teclado QWERTY

Boton de Seleccion

Controlador de
Volumen

Puerto de auriculares
Mini conector USB
Lente de la Camara

Flash de la Camara
Altavoz

Compartimento de la
Bateria

Inicio

Descripcion

La tecla de accion funciona de forma bastante parecida a la tecla Intro

en un teclado. En general, pilsela para confirmar una accion. Cuando se
desplaza a un cuadro de seleccion, pulsando la tecla de Accion selecciona o
deselecciona el cuadro de seleccion.

Realiza la tarea indicada en encima del boton.

Pulselo para volver a la pantalla anterior.
Pulselo para eliminar en un campo de texto.

Pllsela para finalizar una llamada.
Mantenga pulsado para bloquear el teclado.

Pllselo para introducir nimeros, textos y simbolos. Para mas informacion
consulte 7-2 Introducir textos, numeros y simbolos.

El botdn de Seleccion funciona de forma bastante parecida a la tecla Accién.
Pulse este boton para confirmar una accién. Cuando se desplaza a un
cuadro de seleccion, pulse este botdn para seleccionar o deseleccionar el
cuadro de seleccion.

Pulse los botones de flecha para ajustar el volumen. Pulse la tecla de subir
volumen para activar el comando de voz.

Conecte los accesorios de auriculares en este puerto.
Use este conector para sincronizar sus datos o para cargar la bateria.

Esta camara de 2 megapixeles incluye funciones de lente Macro Automatica
(AM) y flash.

Le permite capturar imagenes en un entorno poco iluminado.
Le permite escuchar medios de audio y llamadas de teléfono.

Contiene la bateria que suministra energia al dispositivo.
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N° Elemento

21 Boton de la Camara
/ Tecla Lateral de
Funcion

Descripcion

Por defecto, este boton se usa para activar la aplicacion de la camara:
Pulselo para que arranque el visor de la camara.
Pulselo para tomar una imagen si ya esta en modo camara.

Para cambiar la asignacion de teclas y activar otras aplicaciones usando
este boton pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Asignacion
de Teclas. Desde la lista desplegable, seleccione la aplicacion que quiere
activar usando este boton.



Inicio
1-3 Instalacion de la Tarjeta SIM y la bateria

El operador telefonico le proporciona una tarjeta de Modulo de Identificador de Subscriptor (SIM)
que almacena su numero de teléfono movil, entradas de la agenda y mensajes SMS/MMS. Instale
la tarjeta SIM antes de instalar la bateria.

NOTA La tarjeta SIM normalmente viene metida en una tarjeta de plastico. Léase
la documentacion de la tarjeta SIM antes de extraer la tarjeta SIM. Elimine
cualquier borde aspero de la tarjeta SIM antes de instalarla en el Smartphone.

Instalar una Tarjeta SIM:

1. Extraiga la tapa del compartimento de la bateria.
2. Inserte la tarjeta SIM en la ranura con su esquina mellada y los contactos hacia abajo.
3. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la bateria.




Capitulo 1

Para insertar la bateria:

1. Alinee los contactos metalicos dorados en la bateria con los contactos en el teléfono.
2. Deslice la tapa de la bateria de nuevo en su teléfono.

PRECAUCION Use Unicamente la bateria incluida en el embalaje de su Smartphone.

El uso de un tipo de bateria incorrecto puede resultar en heridas o una
explosion.




Inicio
1-4 Instalar y extraer la micro tarjeta SD

Instalar una micro tarjeta SD
1. Extraiga la tapa del compartimento de la bateria.

2. Con el lado de la etiqueta (normalmente el lado con el
nombre del fabricante de la tarjeta) hacia arriba, y el
lado del codigo de barras/numero de serie hacia abajo,
inserte la tarjeta en la ranura de la micro tarjeta SD
situado en el lado derecho del teléfono.

3. Empuje la tarjeta totalmente dentro de la ranura hasta
gue encaje completamente.

Extraer la micro tarjeta SD

1. Pulse ligeramente la tarjeta hasta que sea expulsada.
Entonces podra extraer la tarjeta con seguridad.

2. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la bateria.

PRECAUCION Una micro tarjeta SD encaja orientandola de una sola manera, y se desliza
suavemente en la ranura su se inserta correctamente. NO fuerce la tarjeta
en la ranura.
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1-5 Cargar su Smartphone

ADVERTENCIA Use Unicamente el cargador que viene con su Smartphone.

Asegurese de que la bateria esta totalmente cargada antes de usar el Smartphone por primera vez. La
carga inicial de la bateria llevara unas ocho (E) horas. Puede cargar la bateria tanto si el teléfono esta
encendido como si esta apagado.

Un icono de bateria en la pantalla indica el nivel de energia de la bateria. Consulte con “lconos
indicadores de Estado” en 2-2 Pantalla de Inicio para las indicaciones de icono de la bateria.

Cargar la bateria
1. Conecte el adaptador CA a una fuente de alimentacion.

2. Conecte el enchufe del cable de alimentacion al enchufe mini Sinc USB y a la toma de alimentacion.

NOTA El LED de encendido se encendera en ambar para indicar que la bateria esta
cargando y se iluminaré en verde cuando la bateria esté completamente cargada.




Inicio
1-6 APAGAR/ENCENDER su Smartphone

ENCENDER su telefono

1. Manténga pulsado Encendido durante aproximadamente 3 segundos hasta que se
encienda la pantalla.

2. Sise le pide un codigo de Numero de Identificacion Personal (PIN), teclee el codigo usando el
teclado. Luego pulse Accion . La pantalla principal mostrara la pantalla inactiva.

3. Introduzca su PIN y pulse Hecho. Espere a que carguen sus pantallas de operador y de Microsoft.

APAGAR su telefono
Haga uno de los siguientes:

Mantenga pulsado Encendido durante aproximadamente 3 segundos hasta que
aparezca la pantalla de apagado de Microsoft Mobile y espere a que se apague la pantalla.

Pulse y suelte rapidamente Encendido y seleccione Apagado en la pantalla de Lista Rapida.




Capitulo 2 Aprender a Usar Su Smartphone

2-1 Navegacion

Su Smartphone tiene varias teclas para ayudarle a navegar a través de las pantallas de su
Smartphone y a hacer selecciones.

Teclado de Navegacion

El teclado de navegacion consiste en cuatro teclas y
proporciona una forma facil de moverse o desplazarse a Arriba
través de las selecciones de la pantalla.

El uso principal de los botones de navegacion Arriba y
Abajo es para el movimiento entre menus y la navegacion
a travées de los contactos. El uso principal de las teclas
Izquierda y Derecha es cambiar las configuraciones y
editar textos.

Derecha

Tecla de Accion

La tecla de accion funciona de forma bastante parecida
a la tecla Intro en un teclado. En general, pulsar la tecla
Accion en un elemento resaltado confirma que quiere
llevar a cabo la funcion.
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Tecla Inicio

La tecla Inicio le devuelve a la pantalla de Inicio.

Tecla Volver —
La tecla Volver le devuelve a la pantalla anterior. En un T
campo de texto, la tecla Volver elimina caracteres situados

a la izquierda del cursor.

ay citas proximas.

Teclas de funcion e

Las dos teclas de funcion en su Smartphone estan
situadas justo debajo de la pantalla. Cada tecla de funcion
permite la accion mostrada justo encima de ella en la
barra de tecla de funcion. Estas dos teclas de funcion son
sensibles al contexto; es decir, la funcion de estas teclas
varia dependiendo de qué esté haciendo.

Teclado QWERTY

Puede usar el teclado alfanumérico para seleccionar
programas y configuraciones rapidamente en su
Smartphone. Pulse el nimero del teclado que corresponda
al nUmero mostrado junto al programa o configuracion que
quiera seleccionar.
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2-2 Pantalla de Inicio

La pantalla de Inicio aparece automaticamente cuando enciende su Smartphone o cuando lo deja inactivo.

La parte superior de la pantalla de Inicio muestra los seis programas usados mas recientemente.
El centro de la pantalla muestra el suministrador del servicio, la hora, su siguiente cita, su perfil
actual y el nUmero de los mensajes de texto nuevos. Desplazarse a cualquiera de estos elementos

y pulsar Accion abre el programa asociado.

NOTA Pulse Inicio [ * ' en cualquier momento para volver a esta pantalla.

Para personalizar la pantalla de Inicio (disposicion, esquema de color, imagen
de fondo), pulse Inicio > Configuraciones > Pantalla de Inicio.

Indicadores de

Estado ‘ ‘ ‘ Estado de Bateria
Su suministrador de servicio Fuerza de la sehal de red
Seleccti)o.ne IyApduIs'e.l-\tcc(ijém No hay SIM 7
para abrir el Administrador ; Fecha/Hora
Inalambrico 16.48

.| ; ' - Programas usados mas
@ _ - recientemente

Su siguiente cita

Seleccione y pulse Accion No hay citas proximas.

para abrir el Calendario

Comando de tecla de funcion Mensajes de texto (0)

izquierda Comando de tecla de funcion derecha
Pulse la tecla de funcion ontactos Pulse la tecla de funcion Derecha
izquierda para iniciar el meni para abrir las aplicaciones como

de Inicio, el cual muestra Contactos, Mensajes o Historial de
todos los programas y Llamadas.

configuraciones instalados.
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Iconos de indicadores de estado

Los indicadores de estado aparecen en la parte superior de la pantalla y en la pantalla de Inicio. La
siguiente tabla enumera los indicadores de estado mas comunes y su significado.

22%%@%?&5{3%%?&?50 ° Wil Fuerzade Senal A  ttinerante
,= Nuevo mensaje instantaneo ¥ No hay sehal Eﬂj [tinerante 3G
¢  Llamada de voz Yr, No hay servicio EE Red 3G disponible
l Ip;lr%rgraei% de vozen e mgﬁﬁ)gli:gggfj ;inUsculas E GPRS disponible
<l tl%?riii de datos en 127 Modo de entrada numérica M@ GPRSenuso
[ Y Ir_::nl\llailargggas son Error de Sincronizacion Q WiFi disponible
.. Llamada en espera o<  Sonido ENCENDIDO #)  Bluetooth encendido
¢!  Llamada perdida o{x  Timbre apagado
i | Nivel de la Bateria Alarma pendiente
':__! Bateria baja x@ Tarjeta SIM perdida
{:.J Bateria Cargando D SIM defectuoso
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2-3 Meni de Inicio

Su Smartphone incluye muchos programas
preinstalados que puede iniciar nada mas encenderlo
Se puede acceder a estos programas desde el meni
de Inicio.

Usar el meni de Inicio

1. En la pantalla de Inicio, pulse Inicio.

2. Desplacese a un programa usando el teclado
de navegacion y pulsando Accion .

Puede anhadir programas al menu de Inicio
descargandolos de internet a su PC y usando
ActiveSync para copiarlos en su teléfono.

Eliminar programas

d B a3l ks

Internet Mensajeria  Organizador Office

al B 8 B

Herramientas Multimedia  Contactos Llamadas

+  Pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Mas > Eliminar Programas. Desplacese al
programa que quiera eliminar, luego pulse Meni > Eliminar.

NOTA Puede cambiar la disposicion visual del Meni de Inicio. Para hacer esto, pulse
Inicio > Mas > Configuraciones > Meni de Inicio, y seleccione Vista de

Cuadricula o Vista de Lista.
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2-4 Lista Rapida

La Lista Rapida proporciona un acceso rapido y comodo a una
lista de comandos comunes, como apagar el teleéfono, bloquear
el telefono, apagar las capacidades inalambricas y cambiar el

Lista rapida

A Apagar

B Admin. inalambrico

tipo de perfil. C Bogaear
. P D Normal N4
Usar la Lista Rapida £ Silendo
1. Pulse y suelte rapidamente Encendido para F Vibracion
mostrar la Lista Rapida. 6 Mas..
NOTA: Si mantiene pulsado demasiado tiempo, el telefono

se apagara.
2. Seleccione el comando que quiere desplazandose a él'y

pulsando Accion , Seleccionar, o pulsando el numero
correspondiente en el teclado alfanumérico.

3. Paravolver a la pantalla de Inicio, pulse Cancelar.

COMANDO DE LISTA RAPIDA  DESCRIPCION

Apagado Apaga el telefono

Administrador de Inalambrico Enciende/Apaga el telefono y/o todas las capacidades inalambricas.

Blogueo Bloquea el teclado para que no se produzcan pulsaciones accidentales del
teclado. Para desbloquear el teclado, pulse Desbloquear , y luego pulse la
tecla * ().

Normal / Silencio / Vibracion / Seleccione para hacer que uno de estos perfiles preconfigurados sea el

Exterior / Automatico activo. Una marca indica el perfil actual. Para cambiar las configuraciones

de perfil, seleccione un perfil y pulse Meni > Editar.
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3-1 Realizar una llamada de voz

Llamar desde la pantalla de Inicio

Llamar desde la pantalla de Inicio

1. Enla pantalla de Inicio, comience a introducir el numero de teléfono que quiera usando el
teclado QWERTY.

Si ha introducido un nUmero equivocado, pulsando Volver I teliminara el ultimo digito. Silo
mantiene pulsado eliminara todos los digitos.

2. En cuanto haya introducido el numero, pulsando Enviar " | realizara la llamada.

3. Pulsando Finalizar || finalizara la llamada.

NOTA En cuanto introduce un niumero de teléfono, el Smartphone busca en
Contactos, Historial de Llamadas, y las listas de Marcacion Rapida para
encontrar un nimero o nombre que coincida. Cuando vea el nombre o el
numero de la persona a la que quiere llamar en la lista, seleccionela usando
las teclas de navegacion Arriba/Abajo.

Para volver a marcar el tltimo nimero al que ha llamado, pulse Enviar dos
veces desde la pantalla de Inicio.
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Llamar a una entrada de Contactos

Llamar a una entrada de Contactos
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Contactos.
2. Seleccione el nombre de contacto al que quiere llamar usando las teclas de navegacion Arriba/Abajo.

NOTA Para encontrar un contacto rapidamente en una larga lista de contactos, puede
introducir las primeras letras del nombre del contacto para reducir la busqueda.

3. Pulse Enviar H para marcar el nUmero asignado por defecto al contacto seleccionado.

NOTA Por defecto, se marca el nuimero de teléfono movil (m) de un contacto cuando
hace una llamada desde contactos a menos que especifique otra cosa.

Cambiar el numero por defecto de un Contacto
1. En la pantalla de Inicio, pulse Contactos.
2. Seleccione el contacto cuyo nUmero por defecto quiere cambiar.

3. Use las teclas de navegacion Izquierda/Derecha para cambiar el numero por defecto. La letra a la
derecha del nombre del contacto indica el numero por defecto - m (movil), t (trabajo) o d (domicilio).

Llamar a un Numero de la lista de Historial de Llamadas

Llamar a un Numero de la lista de Historial de Llamadas

1. En la pantalla de Inicio, pulse Enviar [*| o pulse Inicio > Historial de Llamadas.

2. Seleccione el nuimero 0 nombre que quiera para llamar, y pulse Enviar H



Capitulo 3
Llamar usando la marcacion rapida

Puede crear marcaciones rapidas para numeros de teléfono a los que llama frecuentemente o para
elementos a los que accede con frecuencia simplemente manteniendo pulsadas una o dos teclas.
Puede escoger entradas de Marcacion Rapida desde 2-99. Puede crear una Marcacion Rapida
para un nimero de teléfono, un programa del meni Inicio, una direccion de Correo Electronico o
una direccion de pagina Web (URL) que esté almacenado en Contactos o en la Tarjeta SIM.

NOTA Debe asignar una tecla de marcacion rapida al numero de teléfono antes de
poder usar la funcién de marcacion rapida.

Crear una marcacion rapida de un numero de teléfono, direccion de correo
electronico o direccion URL

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Contactos.

2. Seleccione un contacto y pulse Accion para ver los detalles del contacto.

3. Seleccione el nuimero de teléfono, direccion de correo electronico o direccion URL a la que
quiere asignar una marcacion rapida y pulse Meniu > Ahadir Marcacion Rapida.

4. Introduzca los detalles apropiados en Nombre, Valor y asignacion de Teclado. En Asignacion
de Teclado, use las teclas de navegacion Izquierda/Derecha para seleccionar o pulse Accion

para ver la lista completa de opciones.

NOTA Para abandonar la creacion de una marcacion rapida, pulse Meni > Cancelar
desde la pantalla de Marcacion Rapida.

5. Pulse Hecho.
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Hacer una llamada usando la marcacion rapida

En la pantalla de Inicio, mantenga pulsado el niumero del teclado que ha asignado como marcacion
rapida para un numero. Si la asignacion del teclado consiste en dos digitos, pulse el primer digito y
luego mantenga pulsado el segundo digito.

Crear una marcacion rapida para un elemento del menu de Inicio
1. En la pantalla de Inicio, pulse Inicio.
2. Seleccione un elemento y pulse Meni > Ahadir Marcacion Rapida.

4. Introduzca los detalles apropiados en Nombre, Valor y asignacion de Teclado. En Asignacion
de Teclado, use las teclas de navegacion Izquierda/Derecha para seleccionar o pulse Accion
para ver la lista completa de opciones.

5. Pulse Hecho.
Hacer llamadas de urgencia

Las llamadas a nimeros de servicios de emergencias pueden hacerse bajo cualquier circunstancia,
incluso si tiene bloqueada la tarjeta SIM o su teléfono.

Realizar una llamada de emergencia
Introduzca el nUmero de emergencia apropiado para su localizacion y pulse Enviar.
Hacer llamadas internacionales

Para hacer llamadas internacionales, primero debe introducir el prefijo internacional (+), seguido por
el codigo del pais, el codigo del area y el numero de teléfono.
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Realizar una llamada de internacional
1. Manténgalo pulsado + en el teclado para introducir un signo de suma.

2. Introduzca el nimero de teléfono completo con el codigo del pais, el codigo del area'y el
nimero de teléfono. Luego pulse Enviar.

3-2 Responder a una llamada de voz

Dependiendo de sus configuraciones, el telefono suena, vibra o suena y vibra cuando recibe una
llamada. Cuando reciba una llamada, la pantalla muestra el nombre de la persona que llamay

el nimero de teléfono. Si la persona que llama no esta en su lista de contactos, la pantalla solo
mostrara el nimero. Cuando reciba una llamada de teléfono, tiene la opcion de contestarla o ignorarla.

Responder a una llamada de voz
Pulse Responder o Enviar _] .
Ignorar una llamada de voz

Pulse Ignorar o Finalizar IH

NOTA Seleccionar Ignorar o Finalizar enviara la llamada al buzon de voz si éste
esta habilitado. Si no lo est4, el que llama escuchara un tono de comunicando.
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3-3 Opciones durante una llamada

En la siguiente tabla estan enumeradas las posibles opciones de meni para cuando la llamada esta
en progreso. Algunas de estas opciones estan disponibles sblo cuando estan en progreso maltiples

llamadas o durante una conferencia.

OPCION DE MENU DE DESCRIPCION
LLAMADA ENTRANTE
En espera Pone la llamada activa en espera.

Eliminar Espera

Activa la llamada que esta en espera. También puede pulsar Enviar
para activar la llamada que esta en espera.

Silencio

Apaga el microfono para la llamada activa (puede escuchar al que
llama pero éste no puede oirle a usted).

Quitar Silencio

Enciende otra vez el microfono para la llamada activa.

Altavoz de teléfono Encendido/
Apagado

Activa/Desactiva el altavoz del teléfono.

NOTA: También puede mantener pulsado Enviar durante una llamada
activa.

Conferencia

Une todas las llamadas existentes si esta abonado a este servicio.

Encender/Apagar el Manos
Libres

Enciende la funcion Manos Libres.

Contactos

Abre la lista de Contactos.

Guardar en Contactos

Guardar la persona que llama en contactos.

Ver Calendario

Abre el programa de Calendario.

Historial de Llamadas

Abre la lista de Historial de Llamadas.
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Administrar multiples llamadas

Responder otra llamada
1. Pulse Responder para poner la primera llamada en espera y responder a la segunda llamada.

2. Parafinalizar la segunda llamada y volver a la primera, pulse Finalizar ]

Poner una llamada en espera para realizar una segunda llamada
1. Pulse Responder > en espera para poner la primera llamada en espera y llamar a un segundo

nimero. Cuando haya finalizado la segunda llamada, pulse Finalizar
primera llamada.

para volver a la

Cambiar de una llamada a otra
Para cambiar de una llamada a otra, pulse Cambiar.

Configurar una conferencia
Pulse Meni > Conferencia cuando haya miiltiples llamadas en progreso.

3-4 Realizar una videollamada

Durante una videollamada, vera una imagen de video indirecto de la persona con la que esta
hablando. La otra persona podré verle a usted a su vez. Para poder hacer una videollamada, debe
tener cobertura con la red UMTS. Para tener disponible y abonarse a servicios de videollamadas,
pongase en contacto con su operador de red o suministrador de servicio.
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Realizar una videollamada

1. En la pantalla de Inicio, comience a introducir el numero de telefono que quiera usando el
teclado QWERTY o seleccione una entrada de contacto de su lista de Contactos.

2. En cuanto haya introducido el numero, pulse Menii > Videollamada para realizar la llamada.

Cuando la linea esté conectada podra ver dos imagenes de video y oir el sonido a través del altavoz.

3. Pulse Finalizar | “ | para finalizar la llamada.

3-5 Responder a una videollamada
Responder a una videollamada

Pulse Responder | — | o Enviar || .

Ignorar una videollamada

Pulse Ignorar E o Finalizar ]

NOTA Para ajustar las configuraciones de su videollamada, pulse Inicio > Mas
> Videollamada > General, y realice los ajustes de configuraciones de
videollamada que desee.
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4-1 ActiveSync de Microsoft

Con ActiveSync podra sincronizar la informacion de su PC con la informacion de su Smartphone.
La sincronizacion compara los datos de su teléfono con su PC y actualiza ambos con la informacion
mas reciente. También puede usar la sincronizacion para ahadir nuevos programas a su teléfono.

Antes de que puede sincronizar su telefono con su PC, necesitara completar los siguientes pasos:

1. Instale ActiveSync en su PC.
2. Conecte su teléfono al PC.
Cree una conexion entre los dos dispositivos.

NOTA Para mas informacion sobre la sincronizacion, consulte la Ayuda ActiveSync
enel PC.
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4-2 Instalar ActiveSync en su PC

El programa ActiveSync ya esta instalado en su Smartphone. Para sincronizar informacion de su
teléfono con su PC, necesitara también instalar ActiveSync en su PC. Instale ActiveSync desde el
CD de Inicio que viene incluido en el embalaje de su producto.

NOTA Antes de iniciar la instalacion de ActiveSync, aseglrese de que tiene Outlook®
de Microsoft® instalado en su PC.

IMPORTANTE No conecte su telefono a su PC hasta que haya finalizado la instalacion de
ActiveSync.

Instalar ActiveSync en su PC

1. Ponga el CD de Inicio en la unidad optica de su PC y siga las instrucciones de la pantalla para
instalar ActiveSync.

2. Haga clic en Empezar Aqui para Mostrar la pantalla de Vista General.
3. Haga clic en Instalar ActiveSync, luego siga las instrucciones en pantalla para completar la instalacion.
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4-3 Conecte su Smartphone a un PC

Conecte su Smartphone a un PC

1. Cuando se le indique, conecte el
extremo apropiado del cable de
sinc. USB al mini conector USB y de
alimentacion de la parte inferior de su
telefono y el otro extremo a un puerto
USB de su PC.

2. ActiveSync se iniciara automaticamente
si detecta su telefono, y se abrira el N\
Asistente de Configuracion de Sinc. para Smartphone.

4-4 Crear una conexion

El asistente le guia por los pasos para crear una conexion. En el Asistente de Configuracion de
Sinc. podra hacer lo siguiente:

+  Crear una relacion de sincronizacion entre su PC y su teléfono.

«  Configurar un Servidor de Intercambio para sincronizar directamente con el Servidor de
Intercambio. Para sincronizar su teléfono con el Servidor de Intercambio, obtenga el nombre del
Servidor de Intercambio, su nimero de usuario, clave y nombre de dominio de su administrador
antes de completar el asistente.

+ Elija los tipos de informacion (Calendario, Contactos, Tareas, Correo Electronico Outlook,
Favoritos) que quiere sincronizar.

Cuando finalice el asistente, ActiveSync sincronizara su telefono automaticamente. Cuando se
haya completado la sincronizacion podra desconectar su teléfono de su PC. Tras la primera
sincronizacion, se dara cuenta de que la informacion de su PC que ha seleccionado aparece ahora
en su Smartphonet synchronization, you will notice that the information from your PC that you
selected now appears on your Smartphone.
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4-5 Sincronizar con un PC

Cambiar la informacion a sincronizar

Por defecto, ActiveSync no sincroniza automaticamente toda la informacion de Outlook. Puede
usar las opciones de ActiveSync para activar o desactivar la sincronizacion de tipos de informacion
especificos:

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > ActiveSync.
2. Pulse Menii > Opciones.
3. Haga uno o mas de los siguientes:

.

Seleccione el cuadro de verificacion para los elementos que quiere sincronizar.
Deseleccione el cuadro de verificacion para cualquier elemento que no quiera sincronizar.
Para personalizar la sincronizacion en un PC, seleccione el nombre del PC y luego pulse
Meni > Configuraciones.

Para personalizar la sincronizacion de un tipo de informacion en particular, seleccione el tipo
de informacion y luego pulse Configuraciones.

Para detener completamente la sincronizacion con un PC, seleccione el nombre del PC'y
luego pulse Ment > Eliminar.

NOTA El Correo Electronico sblo puede sincronizarse con un solo PC.
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Usar el Cable de sinc. USB

Cuando conecta su teléfono al PC, ActiveSync deberia detectarlo automaticamente e iniciar la
sincronizacion.

1. Conecte su telefono a un PC usando el cable de sinc. USB.

2. ActiveSync deberia detectarlo automaticamente e iniciar la sincronizacion. Si no lo hace pulse
Inicio > ActiveSync en la pantalla de Inicio.

3. Pulse Sinc. para iniciar la sincronizacion.

4. Pulse Detener para detener la sincronizacion antes de que se complete.

Usar el Bluetooth

Puede sincronizar su teléfono con un PC usando la tecnologia inalambrica Bluetooth.

1. Siga las instrucciones de la Ayuda de ActiveSync del PC para configurar el Bluetooth en su PC
para que sea compatible con ActiveSync.

2. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > ActiveSync.

3. Pulse Meni > Conectar a través de Bluetooth. Aseglrese de que el telefono y el PC se
encuentran cerca uno del otro.

NOTA Si esta es la primera vez que se ha conectado a este PC usando Bluetooth,
debe completar el asistente de Bluetooth en el teléfono y configurar una
conexion Bluetooth con el PC antes de sincronizar. Para mas informacion
sobre la configuracion de una conexion Bluetooth, consulte “Crear una
conexion Bluetooth” en 6-4Usando Bluetooth.

4. Pulse Sinc.

5. Cuando haya finalizado, pulse Meniu > Desconectar Bluetooth. Para ahorrar energia de la
bateria, apague el Bluetooth.
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4-6 Sincronizar con un Servidor de Intercambio

Para configurar una conexion de Servidor de Intercambio, necesitara conseguir el nombre del
servidor y el nombre del dominio del servidor de su suministrador de servicio o administrador de
sistema. También debe conocer su nombre de usuario y contraseha de Intercambio.

NOTA Antes de cambiar las configuraciones de sincronizacion en el telefono,
desconéctelo de su PC.

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > ActiveSync > Menii > Configurar Servidor. Si todavia
no ha configurado la sincronizacion con el Servidor de Intercambio, éste dira Ahadir Fuente de
Servidor.

2. En la Direccion de Servidor, introduzca el nombre del servidor que esta ejecutando el Servidor
de Intercambio. Luego pulse Siguiente .

3. Introduzca su nombre de usuario, contraseha y nombre de dominio. Luego pulse Siguiente.

Si quiere que el teléfono guarde su contraseha de forma que no tenga que introducirla de nuevo
cuando se conecte, seleccione el cuadro de verificacion Guardar Contrasena.

4. Seleccione los cuadros de verificacion para los tipos de elementos de informacion que quiere
sincronizar con el Servidor de Intercambio.

5. Para cambiar las configuraciones de sincronizacion disponibles, seleccione el tipo de
informacion y pulse Menu > Configuraciones.

6. Para cambiar las reglas que resuelven los conflictos de sincronizacion, Meni > Avanzado.
7. Pulse Finalizar.
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4-7 Crear un programa de sincronizacion

Puede crear un programa para sincronizar automaticamente la informacion de su Smartphone con
su PC o con el Servidor de Intercambio de Microsoft.

Para configurar un programa de sincronizacion con su PC debe usar ActiveSync en su PC. Para
mas informacion sobre la sincronizacion, consulte la Ayuda ActiveSync en el PC.

Para configurar un programa de sincronizacion con un servidor de Intercambio debe usar
ActiveSync en su teléfono. Consulte la siguiente seccion para mas detalles.
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Programar la sincronizacion
Antes de cambiar las configuraciones de sincronizacion en el telefono, desconéctelo el teléfono de su PC.

Programar la sincronizacion
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > ActiveSync > Menii > Programar.
2. Haga uno o mas de los siguientes:

PARA SINCRONIZAR HAGA ESTO
Automaticamente a medida que | En Horas Punta, seleccione A medida que llegan los elementos.
llegan los elementos Es mas eficiente en cuanto al coste sincronizar en intervalos regulares

cuando el volumen de correo es mayor.

En Fuera de Horas Punta, seleccione A medida que llegan los )
elementos. Esto puede ser mas eficiente en cuanto al coste que sincronizar
con una programacion regular cuando el volumen de correo es bajo.

Cuando esta trabajando, o Seleccione un intervalo de frecuencia apropiado en la lista de Horas
cuando el volumen de correo Punta.
electronico es alto.

Cuando el volumen de correo Seleccione un intervalo de tiempo mas largo o A medida que llegan
electronico es bajo. los elementos en la lista de Fuera de Horas Punta.

Durante las llamadas itinerantes | Seleccione el cuadro de seleccion Usar las configuraciones
anteriores durante las llamadas itinerantes. Para minimizar

las cargas de las llamadas itinerantes, deseleccione el cuadro de
seleccion y sincronice manualmente mientras se producen llamadas
itinerantes.

Al pulsar Enviar en el apartado  Seleccione el cuadro de seleccion Enviar/recibir al hacer clic en
Mensajes del telefono enviar.

NOTA Para cambiar las configuraciones de horas punta con el fin de ajustar con mas
precision los periodos de volumen de correo electronico, pulse Menu > Horas
Punta.
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4-8 Sincronizacion remota

Sincronizacion remota es cuando su teléfono esta sincronizado a traves de una conexion
inalambrica en lugar de usar una conexion local directa a un PC. Sincronizar de forma remota con
su PC puede depender de su configuracion de red. Por ejemplo, usted puede necesitar configurar
una conexion de red privada virtual (VNP) para su red.

Para sincronizar de forma remota, necesitara primero configurar una conexion y luego configurar su
telefono. Para mas informacion sobre la sincronizacion remota, consulte la Ayuda ActiveSync en el PC.
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5-1 Personalizar su Smartphone

Pantalla de Configuraciones

Puede ver y cambiar las configuraciones de su Smartphone para que tenga la imagen y se
comporte como usted quiera. Esto incluye cambiar la disposicion de la pantalla de Inicio, ahadir su
propio tono de llamada y configurar opciones para las llamadas que reciba, como Transferencia de

Llamadas o Llamada en Espera.

En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones para mostrar la pantalla de Configuraciones.

Configuracion ' ' Configuracion

Teléfono Menii de inicio

B Sonidos avanzados B Seguridad

C Perfiles C Videoteléfono

D Pantalla principal D Intercambiador de Modos

E Relojy alarma E Asignacion de teclado

F  Conexiones F Limitador de volumen de auricular
G Mas.. G Mas...




Configuracion Configuracion

A Accesibilidad A [Informacion del sistema
Configuracion regional B Info. del propietario
Configuracion de entrada de texto C Acerca de

B

C

D Quitar programas
E Administracién energia
F
G

Windows Update
Mas...
NOTA Seleccione Mas en la pantalla de configuraciones para mostrar la siguiente

pagina de opciones de Configuraciones, o pulse Izquierda o Derecha en
el teclado de navegacion para mostrar la pagina siguiente o anterior de las
opciones de Configuracion.
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Personalizar su pantalla de Inicio

Personalizar su pantalla de Inicio
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Configuraciones > Pantalla de Inicio.
2. Haga los cambios que desee y pulse Hecho.

Personalizar su pantalla de Inicio con su propia imagen

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Multimedia > Imagenes y Videos.

2. Seleccione una imagen que quiera usar como imagen de fondo y pulse Accion.

3. Pulse Meni > Usar como Pantalla de Inicio.

4. Use las teclas de navegacion lzquierda/Derecha para ajustar la transparencia y pulse Finalizar.

Configurar fecha, hora y alarma

Configurar fecha y hora
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Reloj y Alarma > Fecha y Hora.
2. Introduzca la informacion correcta y pulse Hecho.

Configurar la alarma
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Reloj y Alarma > Alarma.
2. Introduzca la informacion correcta y pulse Hecho.

Cambiar las configuraciones regionales

Cambiar las configuraciones regionales

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Mas> Configuraciones
Regionales.
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2. Enldioma, seleccione su idioma preferido para el interfaz y los mens.

3. EnLocal, seleccione su ubicacion actual. La opcion Local cambia automaticamente el formato de
las opciones restantes, como fecha, hora y moneda, para reflejar aquéllas que se usan en ese lugar.

4. Pulse Hecho cuando haya terminado de hacer los cambios.

NOTA Para activar las nuevas configuraciones de idioma, necesitara apagar y volver
a encender el telefono.

Cambiar las configuraciones de perfil

Un perfil determina como se le notifican eventos como llamadas entrantes, proximas citas y nuevos
mensajes. Su perfil actual se muestra en la pantalla de Inicio.

Cambiar rapidamente el perfil actual

Para cambiar con rapidez a un perfil diferente, pulse y suelte rapidamente Encendido y desplacese
al perfil deseado en la pantalla de Lista Rapida. Luego pulse Seleccionar. Para abrir la segunda
pagina de la pantalla de Lista Rapida para tener mas opciones de perfil, pulse Mas.

NOTA Cuando el perfil esta configurado como Automatico, su teléfono cambiara
automaticamente al modo Silencio siempre que tenga una cita establecida en
el Calendario.

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Perfiles.
2. Desplacese al perfil que quiera cambiar, luego pulse Menu > Editar.
Cambie las configuraciones y pulse Hecho .

NOTA Para restaurar las configuraciones por defecto de un perfil, pulse Menir y
seleccione Restablecer configuraciones por defecto.
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Configurar sonidos avanzados

Use las configuraciones de Sonidos Avanzados para personalizar los sonidos para tonos de llamada,
notificaciones, recordatorios, alarma, alerta, avisos, correo electronico, mensajes de texto y tonos de
tecla. En teléfono incluye 13 tonos polifonicos preinstalados entre los que puede escoger.

Para cambiar el sonido
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Sonidos Avanzados.
2. Seleccione el elemento al que quiere cambiar el sonido.
3. Haga uno de los siguientes:
+ Desplacese hacia la izquierda/derecha para seleccionar un sonido diferente.
+ Pulse Accion para abrir la pantalla Seleccionar un Elemento lo que le permitira
seleccionar desde una lista completa de sonidos disponibles para tal evento.
Usar su propio sonido
1. Localice el archivo de sonido en su PC y copie el archivo.

NOTA El archivo debe estar en formato .wav, mid. wma, 6 .mp3.aac.amr, 6 .qcq.

Conecte su Smartphone a su PC.
Abra ActiveSync en su PC y haga clic en Explorar.
Pegue el archivo en la ubicacion de su Smartphone que prefiera.

En la pantalla de Inicio de su Smartphone, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Sonidos
Avanzados.

6. Resalte el elemento con el que quiere usar su propio sonido.

ISANE I S A
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7. Haga uno de los siguientes:
+ Pulse Menu > Ahadir Sonidos para abrir la pantalla Ahadir Sonidos.
+ Pulse Accion para abrir la pantalla Seleccionar un Elemento. Seleccione <Anhadir
Sonidos> para abrir la pantalla Ahadir Sonidos.
8. Localice y seleccione el archivo de sonido en su Smartphone.
9. Pulse Hecho para guardar los cambios y salir de la pantalla Sonidos Avanzados.

Introducir su informacion de contacto

La pantalla de Informacion de Propietario sirve par introducir y mostrar informacion personal, como
su nombre, numero de teléfono y direccion de correo electronico. Se recomienda encarecidamente
introducir esta informacion ya que permite a la persona que encuentre el teléfono poder ponerse en
contacto con usted en caso de que éste se pierda.

Introducir su informacion de propietario

1. En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Mas > Mas >
Informacion de Propietario.

2. Introduzca sus detalles y pulse Hecho.

Asignar las funciones del teclado

Su Smartphone incluye programas preinstalados que pueden tener asignadas funciones de teclado
por defecto. Use las configuraciones de Asignacion de Teclado para personalizar las funciones del
teclado para abrir programas que use a menudo o para realizar acciones rapidas como volver a la
pantalla de Inicio o ejecutar la Lista Rapida.
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Asignar las funciones del teclado
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Asignacion de Teclas.
2. Seleccione la funcion de teclado que quiera para asignar a un programa. Luego pulse Hecho.

Cambiar la vista de Menu de Inicio

Use las configuraciones del Menu de Inicio para cambiar la disposicion visual del Menu de Inicio.
Puede ver el Menu de Inicio en Vista en Cuadricula o Vista en Lista.

Cambiar la vista de Meni de Inicio
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Menii de Inicio.
2. Seleccione Vista en Cuadricula o Vista en Lista, Luego pulse Hecho.

Configurar la videollamada

Use las configuraciones de Videoteléfono para ajustar las configuraciones de videollamada en su
Smartphone.

Configurar la videollamada
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Videoteléfono > General.
2. En la pantalla General puede escoger configurar lo siguiente:

+ Seleccione la opcion Aceptar sin camara para aceptar una videollamada incluso cuando el
otro interlocutor no tiene funcion de camara en su teléfono.

+ En Medios en videollamada puede escoger presentar una imagen, usar el medio por
defecto 0 no usar ninglin medio.

+ En Salida por defecto de audio a puede escoger el sonido de audio que sera transmitido
Smartphone. Puede escoger Altavoz o Receptor.
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Ajustar el nivel de volumen de los auriculares

Use las configuraciones del Limitador de Volumen de los Auriculares para ajustar el volumen de sus
auriculares.

Ajustar el nivel de volumen de los auriculares

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Limitador de Volumen
de los Auriculares.

2. Use las teclas de funcion izquierda y derecha para disminuir o aumentar el nivel de volumen.
3 Pulse Hecho.

5-2 Mejorar el rendimiento

Cambiar las configuraciones de accesibilidad

Cambiar las configuraciones de accesibilidad
1. En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Mas > Accesibilidad.
2. Ajuste sus preferencias para lo siguiente:

En Tamano de fuente del sistema, ajuste el tamano de fuente que se mostrara en su teléfono.

En Tiempo de espera en multipulsacion, ajuste la cantidad de tiempo entre pulsaciones de
teclas al introducir texto en modo multipulsacion.

En Tiempo de espera de confirmacion ajuste el retraso antes de que finalice el tiempo de
espera de las acciones no confirmadas.

En Volumen de alerta de llamada entrante, ajuste el volumen para llamadas entrantes o para
recibir alertas de nuevos mensajes mientras esta al telefono.

3. Pulse Hecho.
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Cambiar las configuraciones de energia

Use Administracion de Energia para comprobar el nivel de bateria y ajustar las configuraciones de
ahorro de energia, como retroiluminacion y tiempo de espera de pantalla.

1.

3.

En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Mas > Administracion
de Energia.

Ajuste las siguientes opciones:

En Tiempo de espera de retroiluminacion en la bateria, ajuste la cantidad de tiempo que el
teléfono estara inactivo antes de que la retroiluminacion se apague.

En Tiempo de espera de retroiluminacion en CA, ajuste la cantidad de tiempo que el telefono
estara inactivo antes de que la retroiluminacion se apague al usar una corriente CA.

En Tiempo de espera de pantalla, ajuste el limite de tiempo que el teléfono estaréa inactivo
antes de que la pantalla se apague.

Pulse Hecho.

5-3 Apagar/ Encender el modo inalambrico

Apagar/Encender el Bluetooth
Haga uno de los siguientes:

Pulse y suelte rapidamente Encendido (=) para mostrar la pantalla de Lista Rapida y
seleccione Administrador Inalambrico. Seleccione Bluetooth y pulse Accion .

En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Conexiones > Bluetooth.
Puede seleccionar: Mena > Apagar Bluetooth, Menu > Encender Bluetooth, Meni >
Encender Visibilidad, o Apagar Visibilidad.
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Apagar/Encender el modo radio
Pulse y suelte rapidamente Encendido ) para mostrar la pantalla de Lista Rapida y
seleccione Administrador Inalambrico. Seleccione Todos Apagados y pulse Accion .

NOTA Apague todos los interfaces de radio de su teléfono cuando esté en un
avion o en un hospital. No podra hacer llamadas o enviar mensajes/correos
electronicos pero alin podra usar las funciones de organizacion de su teléfono.

5-4 Asegurar su Smartphone

Personalice el nivel de seguridad que prefiera para su teléfono bloqueando su teclado, la tarjeta
SIM o todo el teléfono.

Bloquear el teclado y los controles del reproductor multimedia
Bloquear el teclado y los controles del reproductor multimedia
Puede hacer cualquiera de los siguientes:

Pulse y suelte rapidamente Encendido (E==3) para mostrar la pantalla de Lista Rapida y
seleccione Bloquear.

+ Mantenga pulsada la tecla Finalizar H

Desbloquear el teclado y los controles del reproductor multimedia

Pulse Desbloquear seguido rapidamente por la * tecla .
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Bloquear la tarjeta SIM

Bloquear la tarjeta SIM previene que usted u otras personas usen el Smartphone hasta que se
introduzca la contrasena correcta, pero todavia podra hacer llamadas de emergencia. Cuando
encienda el teléfono, se le pedira que introduzca su contrasena PIN1.

Bloquear la tarjeta SIM y configurar el PIN

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Seguridad > Habilitar
PIN de tarjeta SIM.

2. Introduzca la contrasena (PIN1 de la tarjeta SIM) y pulse Hecho.

En cuanto la tarjeta SIM esté habilitada, su Smartphone le pedira que introduzca el PIN cada vez
que lo encienda.

Desbloquear la tarjeta SIM

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Seguridad >
Deshabilitar PIN de tarjeta SIM.

2. Introduzca la contraseha (PIN1 de la tarjeta SIM) y pulse Hecho.

Cambiar el PIN

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Seguridad > Cambiar
PIN de tarjeta SIM.

2. Introduzca el codigo PIN1 original.

3. Introduzca y confirme el nuevo PIN. Luego pulse Hecho.

Cambiar el PIN2

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Seguridad > Cambiar PIN2.
2. Introduzca el codigo PIN2 original (PIN2 de la tarjeta SIM).

3. Introduzca y confirme el nuevo PIN2. Luego pulse Hecho.
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Bloquear el telefono

Bloquear el telefono

1.

4.
5.

En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Seguridad > Bloquear
Dispositivo.
Seleccione el cuadro de seleccion Activar si el dispositivo no se usa durante pulsando Accion .

Desplacese hacia abajo al campo inferior y seleccione la cantidad de tiempo que el telefono
estara inactivo antes de que se bloquee automaticamente.

En Tipo de Contrasena, seleccione el tipo de contraseha que quiere usar.
Introduzca y confirme su contraseha. Luego pulse Hecho.

Controlar las llamadas salientes

La marcacion fija le permite restringir sus llamadas salientes a nimeros de teléfono seleccionados,
si es compatible con su tarjeta SIM. Necesitara el codigo PIN2 para esta funcion. Cuando esta
funcién esté activa, solo podra llamar a los numeros de teléfono que esté incluidos en la lista de
marcacion fija. El Bloqueo de llamadas, por otro lado, bloqueara ciertos tipos de llamada. Antes de
poder usarlo, debe configurar una lista de marcacion Fija.

H.\‘Q’S‘“P w o~

En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Teléfono > Mas > Marcacion Fija.
Seleccione Habilitar marcacion fija pulsando Accion y luego pulsando Hecho .

Introduzca su PIN2 de tarjeta SIM y pulse Hecho. En cuanto la marcacion fija se haya activado
podra empezar a almacenar numeros de marcacion fija.

Pulse Meni > Editar Numeros.

Pulse Meni > Anadir e introduzca el niumero de teléfono que ahadir a su lista de marcacion fija.
Pulse Hecho.

Repita los pasos 2 a 6 para ahadir mas numeros.
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Bloquear las llamadas entrantes/salientes
Todavia pueden hacerse llamadas de emergencia con Bloqueo de Llamadas activado.

1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Teleéfono > Bloqueo de Llamadas.

2. En Bloqueo de llamadas entrantes, seleccione Apagado, Cuando sea itinerante o Todas
las Llamadas.

3. En Bloqueo de llamadas salientes, seleccione Apagado, Internacional excepto a casa,
Llamadas internacionales o Todas las Llamadas.

4. Pulse Hecho.

5-5 Reiniciar su Smartphone

En algunas ocasiones quiza necesite reiniciar su teléfono; por ejemplo, cuando un programa no
esta funcionando adecuadamente o si el teléfono no responde a las pulsaciones de teclas.

Reiniciar el telefono

1. Extraiga la bateria.
2. Vuelva a insertar la bateria y encienda su teléfono.

5-6 Restaurar su Smartphone

Restaurar su teléfono eliminara todos los datos de la memoria y restaurara las configuraciones por
defecto de fabrica del teléfono.

NOTA Cuando restaure su teléfono, todos los datos que haya introducido en la
RAM, incluyendo todos los archivos, configuraciones de sistema y programas
adicionales que haya instalado, seran eliminados.
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Restaurar su teléfono

1.
2.

En la pantalla de Inicio, pulse Inicio > Herramientas > Configuraciones por Defecto.
Introduzca 1234 para confirmar que quiere restaurar las configuraciones por defecto y pulse OK .

El teléfono se reiniciara automaticamente en cuanto haya sido restaurado.

5-7 Anadir y eliminar programas

Puede usar ActiveSync para ahadir programas a su teléfono o anadir un programa directamente
desde Internet.

Anadir programas

1.
2.

Descargue el programa a su PC.

Léase todas las instrucciones o documentacion de instalacion incluidas con el programa.
Muchos programas proporcionan instrucciones de instalacion especiales.

Conecte su Smartphone al PC usando el cable USB.
Haga doble clic en el archivo *.exe.

+ Si el archivo ejecutable es un asistente de instalacion, siga las instrucciones de la
pantalla. En cuanto el programa haya sido instalado en su PC, el asistente transferira
automaticamente el programa a su teléfono.

+ Si un asistente de instalacion no se inicia, vera un mensaje de error que le informa de que el
programa es valido pero que esta disehado para un tipo de PC diferente. Necesitara copiar
este programa en su teléfono. Si no puede encontrar instrucciones de instalacion para el
programa, use ActiveSync para copiar el archivo del programa en la carpeta de Archivos de
Programa de su teléfono.
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Eliminar un programa

NOTA Los programas incluidos en el telefono no pueden ser eliminados.
1. Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Configuraciones > Mas > Mas > Eliminar Programas.
2. Desplacese al programa que quiera eliminar.
3. Pulse Menu > Eliminar.

5-8 Administrar y hacer una copia de seguridad de los archivos

Hay dos formas de administrar sus archivos. Puede usar el Explorador de Archivos en su
Smartphone o usar ActiveSync en su PC.

Puede hacer una copia de sus archivos en su PC usando ActiveSync o copiar archivos en una
tarjeta de almacenamiento de su teléfono. También puede administrar eficazmente sus archivos
y carpetas usando el programa Explorador de Archivos de su teléfono. Los cambios que haga

en la informacion de un PC no afectaran a la informacion de otro PC. Si quiere actualizar
automaticamente informacion tanto en su teléfono como en su PC, en lugar de esto realice una
sincronizacion de informacion. Para mas informacion sobre la copia y sincronizacion de archivos,
consulte la Ayuda ActiveSync en su PC.

Copiar un archivo usando ActiveSync

Copiar un archivo produce dos versiones separadas de un archivo en su teleéfono y su PC. Debido a
que los archivos no estan sincronizados, los cambios realizados en un archivo no afectaran al otro.
1. Conecte su telefono a su PC usando un cable USB.

2. EnActiveSync, haga clic en Explorar.

3. Vaya al archivo que quiere copiar en su teléfono o PC.
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4. Haga uno de los siguientes:

« Para copiar el archivo en su teléfono, haga clic con el boton derecho en el archivo. Luego
haga clic en Copiar. Haga clic con el boton derecho en la carpeta de su teleéfono que desee.
Luego haga clic en Pegar.

NOTA Para copiar archivos en una tarjeta de almacenamiento, inserte una

microtarjeta SD (ver 1-4 Instalar y eliminar una microtarjeta SD). Puede

reproducir MP3 y otros archivos multimedia directamente desde una
microtarjeta SD insertada en su teléfono.

+ Para copiar el archivo en su PC, haga clic con el boton derecho en el archivo. Luego haga
clic en Copiar. Haga clic con el boton derecho en la carpeta de su PC que desee. Luego
haga clic en Pegar.

Usar un Explorador de Archivos

El Explorador de Archivos le permite administrar los archivos y carpetas de su teléfono tal y como lo
hace en su PC.

Iniciar un Explorador de Archivos
« Enla pantalla de Inicio, pulse Inicio > Mas > Explorador de Archivos.
En el Explorador de Archivos podréa hacer lo siguiente:

PARA HAGA ESTO

Crear una nueva Vaya a donde quiere crear una nueva carpeta. Pulse Meni > Editar > Nueva
carpeta Carpeta. Introduzca un nombre para la nueva carpeta y pulse Accion .
Renombrar un Seleccione el archivo o carpeta que quiere renombrar y pulse Ment > Editar >
archivo o carpeta Renombrar. Introduzca un nuevo nombre y pulse Accion .
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PARA

HAGA ESTO

Eliminar un archivo o
carpeta

Seleccione el archivo o carpeta que quiere eliminar y pulse Menii > Editar > Eliminar.

Transmitir un archivo

Seleccione el archivo que quiere enviar. Pulse Mend > Transmitir. Seleccione el
dispositivo al que quiere enviar y pulse Transmitir.

Enviar un archivo por
correo electronico

Seleccione el archivo que quiere enviar. Luego pulse Menl > Enviar. Seleccione
la cuenta a la que quiere enviar el archivo y pulse Seleccionar. Se creara un
nuevo mensaje de correo electronico con el archivo ya adjunto.

Mostrar informacion
sobre un archivo o
carpeta

Seleccione el archivo o carpeta. Luego pulse Menii > Propiedades.

Organizar archivos y
carpetas

Pulse Meni > Organizar por, y seleccione la opcion de organizacion.

Mover un archivo
o carpeta de una
ubicacion a otra

Seleccione el archivo o carpeta que quiera mover. Pulse Menti > Editar > Cortar.
Desplacese a la nueva ubicacion . Luego pulse Meni > Editar > Pegar.

Duplicar un archivo o
carpeta

Seleccione el archivo o carpeta que quiera duplicar. Pulse Menii > Editar > Copiar.
Desplacese a la nueva ubicacion . Luego pulse Meni > Editar > Pegar.
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Puede configurar las conexiones a Internet 0 a una red corporativa en el trabajo para que realicen
actividades como explorar en Internet o intranet, enviar y recibir correos electronicos y mensajes
instanta